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Sissejuhatus

1. Sissejuhatus

Olete teinud generaatori UNICRAFT ostuga hea
valiku.

Enne masina kasutamist lugege tdhelepanelikult
kasutusjuhend labi.

See on oluline dokument ning seda tuleb hoida
masina ldhedal kbikidele kasutajatele kattesaadavas
kohas.

Juhend sisaldab olulist teavet, mis on seotud
generaatori nduetekohase kasutuselevotu, ettendhtud
kasutamise ning ohutu ja tdhusa kasutamise ja
hooldusega.

Samuti jargige t666nnetuste valtimise kohalike
eeskirjade ja generaatori kasutuskohas kehtivate
Uldiste ohutuseeskirjade ndudeid.

1.1. Autoridigus

Kasutusjuhendi sisu on kaitstud autoridigusega ja
kuulub ainuisikuliselt ettevottele Stiirmer Maschinen
GmbH. Juhiste kasutamine on lubatud masina
kasutamise kontekstis. lgasugune muu kasutus ei ole
Sttirmer GmbH kirjaliku loata lubatud.

Selle dokumendi jagamine ja kopeerimine ning

selle sisu kasutamine ja edastamine on keelatud,

v.a sbnaselgelt véljendatud juhtudel. Rikkumised
toovad kaasa vastutuse kahju eest. Me kasutame
oma toodete kaitseks kaubamargi-, patendi- ja
t66stusdisaini lahenduste diguskaitset sellisel maaral,
nagu see on konkreetsel juhul vajalik. Oleme kindlalt
oma intellektuaalomandi kahjustamise vastu.

1.2. Klienditeenindus

Kui teil on kusimusi generaatori kohta vi soovite
tehnilist néu, p66érduge kohaliku edasimiija poole.
Spetsialistid annavad teile vajalikku teavet ja
asjatundlikku nou.

Saksamaa

Stlrmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26,
D-96103 Hallstadt

Parandusteenindus

Faks 00 49 095 196 555 111

E-post service@stuermer-maschinen.de
Veebileht www.unicraft.de

Varuosade tellimine
Faks 00 49 095 196 555 119

E-post ersatzteile@stuermer-maschinen.de
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Me oleme alati huvitatud sellisest kasutamisega
seotud teabest ja kogemustest, mis voivad olla
kasulikud meie toodete téiustamiseks.

1.3. Vastutuse piirang

Koik selles juhendis toodud andmed ja juhised on
koostatud kehtivate standardite ja eeskirjade, tehnika
taseme, meie teadmiste ning pikaajaliste kogemuste
alusel.

Tootja ei vastuta kahjude eest jargmistel juhtudel:

- kasutusjuhendis toodud juhiste eiramine;
- mittesihipdrane kasutamine;

- koolituseta t66tajate kasutamine;

- omavoliline muutmine;

- tehnilised muudatused;

- lubamatute varuosade kasutamine.

Tegelik tarnekomplekt vdib erivariantide,
lisaversioonide tellimuse vdi uusimate tehniliste
muudatuste korral erineda siin toodud selgitustest ja
joonistest.

Kehtivad tarnelepingus kokkulepitud kohustused,
tavaparased tahtajad ja tingimused, samuti tootja
tarnetingimused ja lepingu sélmimise ajal kehtinud
Oigusaktid.

2. Ohutus

Selles osas antakse Ulevaade téotajate kaitseks ning
masina ohutuks ja tdrgeteta kasutamiseks moeldud
kéikidest olulistest ohutusaspektidest. Ulejadnud
konkreetse t66dega seotud ohutusjuhised on toodud
Uksikute etappide peatiikkides.

2.1. Siimbolite tahendused
Ohutusjuhised
Selles juhendis on ohutusjuhised tahistatud

stimbolitega. Ohutusjuhised algavad tunnussoénaga,
mis naitab ohu suurust.
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OHT!

Slmboli ja tunnussoéna selline kombinatsioon
viitab sellisele vahetule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voib/vdivad tagajérjeks olla surm voi
rasked vigastused.

HOIATUS!

Slimboli ja tunnussoéna selline kombinatsioon
viitab sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voib/vdivad tagajérjeks olla surm voi
rasked vigastused.

ETTEVAATUST!

Slimboli ja tunnussoéna selline kombinatsioon
viitab sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale,
mille eiramisel vdivad tagajarjeks olla vaikesed voi
kerged vigastused.

TAHELEPANU!

Slimboli ja tunnussoéna selline kombinatsioon
viitab sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voib tagajarjeks olla materiaalne kahju voi
keskkonna ohustamine.

0 MARKUS

SiUmboli ja tunnussoéna selline kombinatsioon
viitab sellisele voimalikule ohtlikule olukorrale, mille
eiramisel voib tagajarjeks olla materiaalne kahju voi
keskkonna ohustamine.

Nouanded ja soovitused

i Nouanded ja soovitused

See siimbol viitab kasulikele nduannetele
ja soovitustele ning tdhusa ja haireteta t66
tagamiseks vajalikule teabele.

inimvigastuste ja materiaalse kahju ohu
vahendamiseks ning ohtlike olukordade valtimiseks

tuleb jéargida kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.

2.2. Kiitava ettevotte vastutus
Kaitaja

Kaitav ettevote on juriidiline isik, kes kéitab
generaatorit enda &rilistel v6i kaubanduslikel
eesmarkidel v6i annab seda kasutamiseks voi
rakendamiseks kolmandale isikule ning kes kannab
juriidilist vastutust kasutaja, t66tajate voi kolmandate
isikute kaitse eest.

Kaitava ettevotte vastutus

Kui generaatorit kasutatakse &rilistel eesmarkidel,
siis on kaitaval ettevdttel kohustus jargida
té6ohutusseadusest tulenevaid ndudeid. Seetdttu
tuleb jargida selle kasutusjuhendi ohutusjuhiseid
ning generaatori kasutusvaldkonna kohta kehtivaid
ohutus-, dnnetuste valtimise ja keskkonnakaitse-
eeskirju. Erilist tdhelepanu tuleb p&oérata jargmistele
punktidele.

- Kaitaja peab tegema endale selgeks kehtivad
t66kaitsenduded ja ohuanaliitsi kdigus valja
selgitama masina kasutuskoha konkreetsetest
té6tingimustest tulenevad ohud. Masina
kasutusjuhiste koostamisel tuleb 1&8htuda saadud
teabest.

- Kaitaja peab masina kogu kasutusaja valtel
kontrollima, kas tema koostatud kasutusjuhised
vastavad kehtivatele seadusaktidele, ja kui on
vaja, siis neid kohandama.

- Kaitaja peab selgelt reguleerima ja maarama
paigaldamise, k&sitsemise, térgete kdrvaldamise,
hoolduse ning puhastamise eest vastutavad
isikud.

- Kaitaja peab hoolitsema selle eest, et kdik
inimesed, kes seda masinat késitsevad, oleksid
seda juhendit lugenud ja sellest aru saanud.
Peale selle peab ta td6tajaid korraparaselt
koolitama ja neid ohtudest teavitama.

- Kaitaja peab hankima personalile vajaliku
kaitsevarustuse ja muutma selle kasutamise
kohustuslikuks.

Peale selle vastutab kaitaja selle eest, et masin oleks
alati tehniliselt laitmatus seisukorras. Erilist tdhelepanu
tuleb pddrata jargmistele punktidele.

- Kaitaja peab hoolitsema selle eest, et peetakse
kinni juhendis kirjeldatud hooldusvéalpadest.

- Kaitaja peab laskma koigi ohutusseadiste talitlust
ja téielikkust regulaarselt kontrollida.
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Ohutus

2.3. Tootajate kvalifikatsioon

Kasutusjuhendis kirjeldatud erinevad Ulesanded
esitavad neid taitvate isikute kvalifikatsioonile
erinevaid ndudeid.

\ HOIATUS!

Oht isikute ebapiisava kvalifikatsiooni korral!

Ebapiisava kvalifikatsiooniga isikud ei suuda

generaatori kasutamisega kaasnevaid riske hinnata

ning voivad seega endale ja teistele pdhjustada

raskeid voi surmavaid vigastusi.

- Koiki t6id voivad teha Uksnes kvalifitseeritud
isikud.

- Hoidke ebapiisava kvalifikatsiooniga isikud
téOpiirkonnast eemal.

Kaiki t6id vbib lubada teha ainult té6dega kursis
olevatel isikutel. Isikutel, kelle tegutsemist méjutavad
naiteks narkootikumid, alkohol vai ravimid, ei tohi
lubada masinaga té6tada.

Alljargnevalt on toodud erinevate Ulesannete
taitmiseks vajalik kvalifikatsioon.

Kaitaja

Kéitaja on saanud kéitavalt ettevottelt ettendhtud
t66de ja vaarkaitumisega kaasnevate voimalike
riskide alase véljadppe. Kdiki tavapérasest tooviisist
erinevaid t6id voib teha ainult juhul, kui seda on
juhendis kirjeldatud ja kui kaitav ettevéte on andnud
kaitajale sbnaselge t6dkorralduse.

Spetsialistid

Spetsialistid suudavad erialase véljadppe, teadmiste
ja kogemuste ning asjakohaste normide ja digusaktide
tundmise t6ttu teha neile maératud tdid ning on
vbimelised ise v6imalikke ohte &ra tundma ja neid
véltima.

Tootja

Teatavaid t6id voivad teha Uksnes tootja spetsialistid.
Teistel isikutel puudub digus nende t66de tegemiseks.
Niisuguste t66de tegemiseks votke Uhendust meie
klienditeenindusega.

2.4. Isikukaitsevahendid

Isikukaitsevahendid on moeldud té6tajate kaitseks
selliste mojutuste eest, mis vdivad t66 ajal nende
tervist ohustada. T66tajad peavad masina juures ja
masinaga mitmesuguste t66de tegemisel kandma
isikukaitsevahendeid, mille kohta on kasutusjuhendi
punktides juhitud eraldi tahelepanu.
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Jargmises I16igus selgitatakse isikukaitsevahendeid
lahemalt.

Kaitseprillid

@

Kaitseprillid on mdeldud silmade kaitseks
eemalepaiskuvate osakeste eest.

Kanda sobivaid kaitsekindaid.

S

Kaitsekindad on moeldud kéate kaitsmiseks nii
teravate detailide kui ka hoérdumiste, marrastuste
vOi slivavigastuste eest.

Turvajalatsid

@

Turvajalatsid kaitsevad jalgu muljumise,
allakukkuvate osade ja libedal pinnal libastumise
eest.

0 Kaitseriietus

Kaitseriietus on valmistatud tihedalt liibuvast
kangast, riietusel puuduvad véaikese
rebenemistugevusega véljaulatuvad osad.

2.5. Uldised ohutusjuhised

- Generaatorit voib kasutada Uksnes vabas
ohus, piisaval kaugusel akendest, ustest ja
aratdmbekohtadest.

- Arge kunagi kasutage generaatorit suletud
ruumides, kus puudub piisav ventilatsioon.
Mootori té6tamisel tekivad stisinikmonooksiid
ja teised ohtlikud gaasid. Heitgaasid tuleb
mootoriruumist voi téopiirkonnas olevatest
tédtajatest torude ja dratbmbeslsteemi
abil eemale juhtida. Paigaldada tuleb CO-
alarmseade.

- Generaatorit voib kéitada Uksnes horisontaalsel
aluspinnal, et tagada 0li ja kiituse optimaalne
vool mootorisse. Kui kditamine horisontaalsel
aluspinnal ei ole véimalik, siis peab
kaitaja paigaldama generaatori stabiilse
asendi tagamiseks sobivad kinnitus- ja
loodimisvahendid.

- Kui generaator v6ib oma asukohas kokku
puutuda vihma ja lumega, tuleb tagada piisav
kaitse ilmastikuolude eest ja asendi stabiilsus.

- Lapsed tuleb té6tavast generaatorist hoida alati
eemal. Arvestage sellega, et véljalllitatud mootor
jaéb kuumaks veel ligikaudu tunniks ajaks,
eriti véljalaskesisteemi, heitgaasitorustiku ja
mootori juures. Nendes kohtades on suurem risk
pbletushaavade saamiseks.

- Tooétava generaatori juures ei tohi teha mingeid
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kontrollimisi ja hooldustéid, selleks tuleb mootor
tingimata vélja lulitada.

- Kiituse ja 0li lisamiseks peab mootor olema vélja

|Ulitatud.

Vaja on tunda generaatori skeeme ja funktsioone.

Kogemusteta isikutel on seadme kasutamine

keelatud.

- Masinat tuleb kasutada (iksnes sihtotstarbeliselt.

- Kui masinat ei kasutata, siis tuleb
koérvalistel isikutel masina kasutamise
vélistamiseks varustada hddavooluallikas
blokeerimissilisteemiga, stlitevoti &ra votta ja/voi
kaitsekate lukkudega lukustada.

- Toéokohas peab olema piisav valgustus. Sel puhul
tuleb jargida kehtivaid norme.

- Kaitseseadiste eemaldamine on keelatud ja
kaitaja ohutuse tagamiseks ei tohi masinat
kasutada ilma sobiva kaitsmeta (klljed ja
korpus).

- Kui selliste kaitsevahendite eemaldamine on
vajalik (hooldamiseks voi kontrollimiseks), siis
tuleb generaator tingimata enne vélja lulitada.
Selliseid t6id vbivad teha Uksnes spetsialistid.

- Masin ei tohi té6tada ruumis, kus on
plahvatusohtlik atmosfaér.

- Hé&daolukorras ei tohi pdlengu kustutamiseks
kasutada vett, vaid spetsiaalseid
ohutussiisteeme (pulberkustuteid vms).

- Kui on vaja té6tada masina korval, siis on
kohustuslik kuulmiskaitsevahendite (kdrvaklapid,
-tropid jne) kasutamine.

& TAHELEPANU!

Véltige naha otstest kokkupuudet kituse,
mootoridli ja akuhappega. Nahale sattumisel
peske seda kohta vee ja seebiga ning loputage
pohjalikult; arge kasutage orgaanilisi lahusteid.
Silma sattumisel peske vee ja seebiga ning
loputage pohjalikult. Nende vedelike allaneelamisel
vOi aurude sissehingamisel pddrduge arsti poole.

2.6. Generaatoril olevad ohutusmargised

Generaatorile on paigaldatud jargmised
ohutusmargised (joonis 1), mille ndudeid tuleb jargida.

Bitte Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung | Please

= < S

er's manual before opi

L

Sisisle
At A@O®
clele O@®

OL NACHFULLEN
ADD LUBE - OIL

Monoxid

-

CHOKE LEVER

Joonis 1. Ohutusmargised
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Sihiparane kasutamine

Kui masinal olevad ohutusmargised on kahjustatud
vOi puuduvad, siis voib see tuua kaasa vigu
té6tamisel, kehavigastusi ja materiaalset kahju.
Masinale kinnitatud ohutussiimboleid ei tohi
eemaldada. Kahjustatud ohutussiimbolid tuleb kohe
asendada.

Kui sildid ei ole selgelt ndhtavad ja esmasel vaatlusel
arusaadavad, tuleb masina kasutamine katkestada
kuni uute méargiste paigaldamiseni.

2.7. Ohutuskaardid

Ohutuskaarte ohtlike materjalide kohta saab
edasimudjalt voi telefoni teel +49 0 951 965 550.

EdasimUUjad saavad ohutuskaardid partneriportaali
allalaadimisalast alla laadida.

3. Sihiparane kasutamine

Generaator on méeldud kasutamiseks ainult
vooluallikana. Seda saab universaalselt kasutada
toiteallikana 230 V ja 400 V t66pingega tarbijate korral
(mudelid: PG 500/800 TRA, PG 500/800/1200 X-TEA,
PG 800/1200 X-TEA-54, PG-D 600/900/1100 TEA).
Sihiparane kasutamine hélmab ka kdikidest selles
juhendis toodud juhistest kinnipidamist.

3.1. Pohjendatult ettenéhtav vaarkasutus

Igasugune muul otstarbel voi viisil kasutamine
loetakse vaarkasutuseks.

Véimalikud vaarkasutused on jargmised.

- Generaatori vaarkasutus

- Generaatori kasutamine ilma ettenahtud ja
toOkorras olevate kaitseseadisteta

- Kaitseseadiste blokeerimine v6i muutmine

- Hooldusjuhiste eiramine

- Kulumis- ja kahjustustunnuste eiramine

- Koolitamata véi volitamata t66tajate tehtavad
hooldust6dd

- Hooldust6dd tdédtava seadme korral

- Tootava generaatori tahtlik voi hooletu
késitsemine

- Tootja heakskiitmata varuosade paigaldamine ja
tarvikute kasutamine

- Generaatori muutmine

- Generaatori kasutamine, kui kasutusjuhendit ei
ole taielikult 1&bi loetud ja mbistetud
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Generaatori vaarkasutus voib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

Stirmer Maschinen GmbH ei vota vastutust
generaatori juures tehtud konstruktsiooniliste ja
tehniliste muudatuste eest.

Pretensioone vaarkasutusest pohjustatud kahjustuste
eest ei menetleta.

3.2. Jaakriskid

Isegi kdikide ohutusjuhiste jargimisel ja seadme
otstarbekohasel kasutamisel puUsivad allpool loetletud
jaékriskid:

- kuulmiskahjustus pikaajalise t66 ajal seadmega,
kui kuulmiskaitsevahendid on defektsed;

- oht heitgaaside sissehingamisel;

- kuumad osad vdivad pdhjustada pdletushaavu ja
muid vigastusi.
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4.1. Tabel
Mudel PG-E 30 PG-E 40 Mudel PG-E 60 PG-E 80
SRA SRA SEA TEA
Pinge 230V 230V H
Valjundvdimsuse piirang | 3,08 kVA 4,18 kVA Pinge 230V 230V/
(ndivvoimsus) 230V 230V 400V
Valjundvéimsuse piirang | 2,8 kW 3,8 kW Valjundvéimsuse 6,05 kVA 2,75/8,4
(aktiivvdimsus) 230V 230V piirang (ndivvdimsus) 230V kVA
Valjundvéimsus 2,75 kVA 3,63 kVA 230V /
pUsireziimis 230V 230V 400V
(ndivvGimsus) Valjundvimsuse 5,5 kW 2,5/7,0 kW
Valjundvéimsus 2,5 kW 3.3 kW piirang (aktiivvaimsus) | 230 V 230V /
pusireziimis 230V 230V 400 V
(aktiivvimsus) Valjundvaimsus 5,5 KVA 253/7,8
Voéimsustegur 0,9 cos® 0,9 cos® isirezimis 230V KVA
Kitus Bensiin Bensiin (F:Taivvéimsus) 230V /
Starter Késikaivitus | Késikaivitus 400V
Tobaeg 50% koormuse | 12,5 tundi 14 tundi — —
korral Valjundvéimsus 5 kW 2,3/6,5 kW
Todaeg 100% 95tundi | 9,5 tundi pusireziimis 230V 230V/
koormuse korral (aktiivvdimsus) 400V
Paagi maht 15 liitrit 15 liitrit Véimsustegur 0,9 cos® 09/0,8
Helirdhutase 75 dB(A) 75 dB(A) cos®
Helivdimsuse kaalutud |96 dB(A) 96 dB(A) Katus Bensiin Bensiin
tase (LWA) Starter Kasikaivitus | Kasi-
Pistikupesa tlup 2x230V, 2x230V, kaivitus/
kaitse- kaitse- elekter-
kontaktiga | kontaktiga starteriga
I(ieneraaton kaitseklass, | IP 23 IP 23 Tobaeg 50% koormuse | 16 tundi 13 tundi
—r korral
Pistikupesade IP 44 IP 44 — 100% 5 - -
kaitseklass, IP I(ooaeg Oﬁ o | 8,2 tundi 8,5 tundi
M&6tmed 595 x 460 x | 595 x 460 X oormuse korra
P x L x K [mm] 500 507 Paagi maht 25 liitrit 25 liitrit
Mass 48,7 kg 55 kg Helirdhutase 76 dB(A) 76 dB(A)
Mootoridli kogus min/ | 0,25~ 0,25- Helivéimsuse kaalutud | 97 dB(A) 97 dB(A)
max 0,6 liitrit 0,6 liitrit tase (LWA)

Pistikupesa tutp 2x230V, 2x230V,
kaitse- kaitse-
kontaktiga | kontaktiga
/1x230V |/1x400V
CEE32 A CEE 16 A

Generaatori IP 23 IP 23

kaitseklass, IP

Pistikupesade IP 44 IP 44

kaitseklass, IP

Mo6tmed 700 x 526 x | 700 x 526 x

P x L x K[mm] 580 580

Mass 90,5 kg 93,7 kg

Oli maht min/max 0,55- 0,6-1,2 liitrit
1,1 liitrit
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Tehnilised andmed

Mudel PG-E 90 SEA Mudel PG-E 100 TEA H

Pinge 230V Valjundvéimsus 3,79 /12 kVA

Valjundvdimsuse piirang | 8,8 kVA plsireziimis 230V /400V

(n&ivvdimsus) (n&ivvbimsus)

Valjundvéimsuse piirang | 8 kW Véljundvoimsus 3,45 /10 kW

(aktiivvaimsus) pisireziimis 230V /400V

valjundveimsus 8,25 kVA (aktiivvGimsus)

pusireziimis Véimsustegur 0,9/0,8 cosd

(n&ivvoimsus) Kitus Bensiin

Valjundvéimsus 7,5 kW 2 Starter Elektristarter

pusireziimis Todaeg 50% koormuse | 10 tundi

(aktiivvdimsus) korral

VGimsustegur 0,9 cos® Todaeg 100% koormuse | 8 tundi

Max pingekdikumine +/-3% korral

Kaitava mootori 11,7 KW Paagi maht 45 liitrit

voimsus, max Kiitusekulu 75% 6 I/h

Mootori p&érlemiskiirus | 3600 rpm koormuse Korral

Katus Bensiin P&drlemiskiirus 3000 min-*

Starter Kasikaivitus/ Helirdhk 79 dB(A)
elekterstarteriga Helivéimsuse tase LWA | 99 dB(A)

Té6aeg 50% koormuse
korral

12 tundi

Tédaeg 100% koormuse | 8 tundi

korral

Paagi maht 25 liitrit

Kutusekulu 75% 2,51/

koormuse korral

Helirbhutase 67 dB(A)

Helivbimsuse kaalutud 97 dB(A)

tase (LWA)

Pistikupesa tutp 2 x 230V,
kaitsekontaktiga /

1x230VCEE32A

Generaatori kaitseklass,
IP

IP23 M

Pistikupesade
kaitseklass, IP

IP 44

M&6tmed (P x L x K)

700 x 526 x 580 mm

Mass

93,7 kg

Mootoridli kogus min/
max

0,6-1,2 liitrit

Mudel PG-E 100 TEAH
Pinge 230V /400V
Valjundvéimsuse piirang | 4,05/ 13,2 kVA
(ndivvoimsus) 230V /400V
Véljundvéimsuse piirang | 3,68 / 11 kW
(aktiivvéimsus) 230V /400V
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Pistikupesade variant

2x230V/1x400V

Kaitseklass, generaator

IP 23

Pistikupesade IP 44
kaitseklass

Kaitava mootori max 14 kW
voimsus

Kaitava mootori vimsus | 14,0 kW

Generaatori mootmed

730 x 600 x 910 mm

(P x L xK)
Mass 170 kg
Mootoridli kogus min/ 1,3 liitrit
max
Andmeplaat
Fove ane Z (€
W PetivoTean S
Remno~ 6706100 s et el
s 50 Hz Sb‘ffu?’ir%ﬁi‘;:“"”"g 230V / 400V
LAnECOP 345 towva | Schallestumempers! oo 5oy
Wegn 170k e B

www.unicraft.de

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt
Deutschland [ Germany

Joonis 2. Generaatori PG-E 100 TEA H andmeplaat
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5. Transportimine, pakendamine,
ladustamine

Kattesaamine

Kéattesaamisel kontrollige, kas on olemas nahtavaid
transpordikahjustusi. Kui méarkate seadmel Ukskoik
millist kahjustust, siis teatage sellest kohe kas
transpordiettevottele voi edasimuiijale.

Transportimine

\ TAHELEPANU!
Generaatorit tohib transportida tiksnes siis, kui
bensiinipaak on tihi. Stdtekudnla juhe peab olema
ara voetud. Generaatorit tuleb alati transportida
vertikaalasendis.

0 MARKUS

Masina transportimisel ja tdstmisel arvestage selle
massiga. Transportimis- ja tdstevahendid peavad
olema koormisele vastupidavad.

0 MARKUS

Kaitske generaatorit niiskuse eest.

Transportimise ajal peab generaator olema
Umberkukkumise valtimiseks tugevalt kinnitatud,
kutus paagist valja lastud ja tagatud, et akust (kui
see on olemas) ei saaks lekkida hapet ega aurusid.
Transportimisel tdnavasdidukiga kontrollige masina
téismassi. Generaatorit ei tohi mingil juhul séidukis
kaivitada.

i Nouanded ja soovitused

Jalgige pikemate transportimiste korral, et
korrosioonikaitse oleks kahjustamata, vajaduse
korral uuendage.

Transportimine kahveltostuki voi tostekaruga

Piisavate mé6tmetega tostuki voi kahveltdstukiga
transportimiseks tuleb generaator kinnitada poltidega

siledale ja tugevale aluspinnale (naiteks kaubaalusele).

10

Pakendamine

Kodik pakkimiseks kasutatud materjalid ja abimaterjalid
on ringlussevdetavad ning tuleb jadtmekaitluseks viia
jaatmejaama.

Transportimiseks kasutatud pakend on valmistatud
papist, seega viige see pérast tiikeldamist vanapaberi
kogumiskohta.

Kile on valmistatud polUetileenist (PE) ja polster
polistlreenist (PS). Need materjalid tuleb saata
ringlusse voetavate materjalide kogumispunkti voi
kohalikku jagtmekaitlusettevottesse.

Ladustamine

Ladustage hoolikalt puhastatud generaator
kuivas, puhtas ja kilmumise eest kaitstud kohas.
Generaatoreid ei tohi virnastada. Ka ei tohi neile
paigutada muid esemeid.

\, TAHELEPANU!
Generaatorit tuleb kéivitada hiljemalt iga seitsme
paeva jérel ja lasta sel téétada ligikaudu 30 minutit.
Kui see ei ole véimalik ja generaatorit ei kasutata
Ule 30 pédeva, tuleb nduetekohaseks ladustamiseks
votta meetmed.

\, TAHELEPANU!
Oluline on ladustamise ajal ara hoida setete teket
kituseslsteemi osades, nditeks karburaatoris,
kitusevoolikus voi paagis. Kogemused naitavad,
et alkoholiga (etanooli v6i metanooliga) segatud
kitused voivad imada niiskust, mis pohjustab
ladustamise ajal kihistumist ja hapete teket.
Happeline gaas vdib kahjustada ladustatud mootori
kituseststeemi.

Mootoriprobleemide valtimiseks tuleb kitusestisteem
pikema ladustamise (lle 30 p&eva) ajaks tlhjaks
lasta. Bensiinimootori korral on oluline karburaator
tlhjendada: vanemad bensiinijadgid kahjustavad
nendega kokku puutuvaid osi setete moodustumise
kaudu.

\ TAHELEPANU!

Bensiin on vaga tuleohtlik ja voib teatud
tingimustes plahvatada. Arge suitsetage bensiini
laheduses ning véltige lahtist tuld ja sddemete
teket.
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Seadme kirjeldus

1. samm: tUhjendage kitusepaak. Kaivitage mootor
ja laske sel to66tada seni, kuni mootor
kitusepuuduse tottu seiskub.

2.samm: kui mootor on veel soe, laske karterist oli

vélja. Taitke soovitatud marki varske 6dliga.

Tuhjenduskruvi _

Joonis 3. Oli ja bensiini valjalaskmine

3. samm: keerake siitekiinlad vélja ja valage
silindritesse umbes 15 ml mootoridli.
Katke stuilitekitnla ava kaltsuga.
Tommake trosskaivitit paar korda, et
olitada kolvirdngaid ja silindrite seinu.

4. samm: pange sultekitnlad tagasi ja
keerake kévasti kinni. Arge ihendage
stltekuunalde juhtmeid.

5. samm: puhastage generaatori valispinnad.
Kontrollige, kas generaatori
jahutuséhupilud ja -avad on avatud ja
vabad.

6. samm: ladustage seade puhtas ja kuivas ruumis.

PG-E-seeria | Versioon 2.15

6. Seadme kirjeldus
Kasutusjuhendis olevad joonised véivad originaalist
erineda.

Joonis 4. Generaator

1
2
3
4
5
6
7
8

Kitusepaagi kork

400 V valjundpinge pesa (mudel PG-E 80 TEA H)
Bensiinikraan

Aku

Olitaiteava kork ja 8limdétevarras

Paagi nivoonaidik

Bensiinipaak

Seguklapp

Sudtekidnal

Summuti

Starter

Ohufilter

Maandusklemm

ON/OFF-Iiiliti (SEES/VALJAS), mootori kaivitusliliti

[ G I G G S (o)
A WON-=2O
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Joonis 7. Lahtiklapitav transportimiské&epide

Joonis 5. PG-E 100 TEA H

7. Kokkupanek ja tookorda seadmine
Bensiinipaak

Kandke sobivaid kaitsekindaid.
Mootor

1
2

3 Juhtpaneel

4 Raam @ Kandke turvajalatseid.

Kandke kaitseroivaid.

é ETTEVAATUST!

Muljumisoht!

Generaatori mittesihiparase kasutamise tagajarjeks
voivad olla kéte ja sérmede vigastused.

- Votke arvesse generaatori massi. Tagage
stabiilsed toed ja toetusvahendid.

7.1. Lahtipakkimine

1.samm: pange pappkast tugevale ja siledale
aluspinnale.

2.samm: avage pappkast taielikult, selleks Idigake
kdik nurgad Ulalt alla lahti.

3. samm: jatke generaator rattakomplekti
paigaldamiseks kasti.

6 6 7 3 5 Tarnekomplekt

Joonis 6. Juhtpaneel (PG-E 40, PG-E 80 TEA H, PG-E 100 TEA H) - Rattad
) - Kaepide
ON/OFF-luliti (SEES/VALJAS), mootori kaivitusluliti - Ratta telg
Pinge, sageduse, t66tundide naidik - Instrumentide kotike, milles on
Katuseldliti 1 sUUtekddnlavati
Olinivoo mérgutuli 1 pikenduselement
Maandusklemm - Kasutusjuhend

230 V toitepingega tarbija Uhenduspesa
400 V toitepingega tarbija Uhenduspesa
Seguklapp

Talitluse indikaatorlamp

© 00 ~NO O WN =
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Kokkupanek ja té6korda seadmine

7.2. Kokkupanek

Rataste paigaldamine
- PG-E 30 SRA
- PG-E 40 SRA
- PG-E 60 SEA
- PG-E80 TEAH

1. samm: lUkake telg I&bi raamil olevate konsoolide.
2. samm: lUkake peale rumm, ratas ja lapikseib,
seejarel pange 18bi ratta teljes oleva
ava kohale splint. splindi lukustamiseks
painutage splindi harud véljapoole.
(Joonis 8).

Paigaldage joonisel 8 néidatu kohaselt puhvrid

3. samm: lUkake M6-polt Iabi kummipuhvri ning
pistke M8-polt 18bi puhvrikronsteini pohja.
Keerake M8-polt aarikmutriga kinni.

Joonis 8. Rataste ja puhvri paigaldamine
Rataste paigaldamine
- PG-E 90 SEA

1. samm: likake telg labi raamil olevate konsoolide.

1. samm: likake telg labi raamil olevate konsoolide.

2.samm: likake peale rumm, ratas ja lapikseib

3. samm: likake labi ratta teljes oleva ava kohale
splint.

4. samm: splindi lukustamiseks painutage splindi
harud valjapoole.

Paigaldage joonisel 9 ndidatu kohaselt puhvrid

5. samm: lUkake M6-polt [Abi kummipuhvri ning
pistke M8-polt labi puhvrikronsteini pohja.
Keerake M8-polt d&rikmutriga kinni.

6. samm: lUkake M8-polt I&bi generaatori raami ning
|&bi puhvrikronsteini tlemise osa.

PG-E-seeria | Versioon 2.15

7.samm: keerake M8-polt &arikmutriga kinni.

= lf:r\ i
i \ Kummipadi
I\ Kontramutter

Asrikuga poldid

Joonis 9. Rataste ja puhvri paigaldamine
Kaepidemekoostu paigaldamine

Paigaldage kaepide joonisel 10 nédidatu kohaselt.
Likake M8-poldid I&bi k&epidemes ja korpuses

olevate aukude ning keerake need mutritega korpuse
kllge.

Kéepide

Kéepideme pide %

Joonis 10. Kéepidemekoostu paigaldamine
Aku paigaldamine

Pange aku hoidikusse ja keerake kinnitusklamber kinni
(joonis 11).

Joonis 11. Aku paigaldamine

13
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7.3. Tookorda seadmine

- Generaator peab td6tamise ajal asuma vahemalt

2 m kaugusel hoonetest ja tuleohtlikest
materjalidest.

- Piisava jahutuse, hoolduse ja remondi
tagamiseks peab generaatori killgedel ja selle
kohal olema vahemalt 1 meeter vaba ruumi.

- Arge kunagi suunake heitgaase akende, uste,
ventilatsiooni sisendavade v6i muude avade
poole (joonis 12).

Véljapuhkeava

Joonis 12. Generaatori asukoht

8. Kasutuselevott

. HOIATUS!
" Eluohtlik!

Kaitajale ja teistele isikutele kehavigastuste riski

véltimiseks pidage kinni alljargnevatest reeglitest.

- Kaitaja ei tohi olla t66 ajal uimastite, alkoholi
voi ravimite méju all ega tohi olla vasinud ega
haigestunud téhelepanuvéimet vdhendavasse
haigusesse.

- Korraga tohib generaatorit kéitada ainult Uks
inimene. Ulejasnud té6tajad peavad olema
kasutamise ajal valjaspool t66piirkonda.

AN
Muljumisoht!

Generaatori ebadige kasutamine voib pdhjustada

sérmede ja kate vigastusi.

- Arge kunagi pistke kasi td6tavasse
generaatorisse.

14

\. TAHELEPANU!

Mootori kasutuselevétt liga madala élinivoo korral
voib kaasa tuua raskeid kahjustusi.

Kontrollige kiitusenivood: kasutage ainult puhast
kitust, mis ei sisalda vett.

Teatud tingimustel on kitus vaga tule- ja
plahvatusohtlik. Lisage kitust hasti ventileeritavas
keskkonnas, kui mootor on valja Itlitatud. Arge
suitsetage kutuse lisamise ajal ega kasutage lahtist
leeki.

Arge kaivitage generaatorit enne, kui sellele on
paigaldatud &hufilter, sest muidu Iiheneb mootori
ja generaatori t6diga.

o MARKUS

Kasutage generaatorit puhtas ja kuivas
keskkonnas. Arge kasutage generaatorit
tolmuses, mustas, niiskes ja auruses
keskkonnas.

Jahutusribid peavad olema vabad vodrkehadest.

Kandke kaitsepirille.

Kandke turvajalatseid.

Kandke kaitseroivaid.

MARKUS

e @O

Enne generaatori esmakordset kasutuselevottu

toimige jargnevate juhiste kohaselt.

- Veenduge, et generaator oleks tasasel,
horisontaalsel ja stabiilsel aluspinnal.

- Veenduge, et generaatoriga ei oleks tihendatud

Uhtegi tarbijat.

Olil on suur méju mootori jdudlusele

ja kasutusajale. Mootori kasutus- ja

hooldusjuhendis on kirjas 6li omadused ja selle

generaatori jaoks ideaalne 6élinivoo.

- Bensiinimootoriga versioonide korral peab
kulmkaivitusklapp olema sisse lulitatud.

- Elekterstarteriga generaatoritel keerake suttevoti

asendisse START ja vabastage see kohe, kui

masin kaivitub.

Trosskaivitiga generaatorite kéivitamiseks

tdmmake trossi aeglaselt vélja, kuni tunnete

takistust. Seejérel tehke jarsk tdmme.
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Kasutuselevott

8.1. Enne kaivitamist

/I\ ETTEVAATUST!

Arge kunagi téitke paaki sisetingimustes.

Arge kunagi taitke kiitusepaaki mootori té&tamise
ajal voi siis, kui mootor on kuum.

Arge taitke paaki liiga suure koguse kiitusega

(arge taitke kuni taiteava tlemise servani), mootori
vibreerimise t6ttu v6ib kitus Ule voolata. Jalgige, et
tankimise kaigus ei tilguks bensiini maha.
Kontrollige, kas kutuse téiteava kork on parast
paagi taitmist korralikult kinni keeratud. Kui
bensiini peaks maha tilkuma, siis kuivatage imbrus
korralikult enne mootori kdivitamist.

Valtige kituse sattumist nahale ja &rge

hingake sisse selle aure. Hoidke kitus lastele
kattesaamatus kohas.

Bensiiniaurud on tuleohtlikud. Arge siitidake
tankimise ajal sigaretti ja &rge suitsetage. Hoiduge
lahtise tule kasutamisest.

1. samm: veenduge, et generaatoriga ei oleks
Uhendatud Uhtegi tarbijat.

2.samm: kontrollige maandust. generaatori
nduetekohane maandamine aitab valtida
elektrilddgi saamist generaatorilt voi
Uhendatud elektriseadmelt. Néuetekohane
maandus hoiab &ra ka staatilise
elektrilaengu tekke, mis sageli koguneb
maandamata seadmetesse.

3. samm: kontrollige ohufiltrit, kas see on heas
seisukorras ning vaba tolmust ja mustusest.
Vaadake mootori kasutusjuhendist, kuidas
paaseda ligi ohufiltrile.

4. samm: lUlitage aku sisse.

I\ ETTEVAATUST!

Valtige kokkupuutumist happega, érge suitsetage
ega kasutage lahtist tuld, akust eralduvad aurud/
gaasid on aarmiselt tuleohtlikud! Hoidke akuhape
lastele kattesaamatus kohas.

5.samm: kontrollige mootoris élinivood, vajaduse
korral lisage 0li. valige sobiv mootoridli
olenevalt temperatuurist.

1ow=30
9F =20 -0 o 10 20 32 40 60 BO 100
“C<30 =20 =10 0 10 20 30 40

Joonis 13. Oli viskoossusklassi vastavus temperatuurile
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Paigaldage generaator tasasele
aluspinnale.

Puhastage téiteava imbrus. Keerake
taiteava kork lahti, tormmake
olimdodtevarras vélja ja plhkige see Ule.
Valage 0li aeglaselt 1&bi olifiltri mootorisse,
kuni nivoo jouab m&btevardal oleva
margini. Vahepeal kontrollige nivood mitu
korda. Arge kunagi lisage 8li nii palju, et
nivoo Uletab lubatud taseme. Keerake
kork téiteavale kdvasti peale. Kontrollige
olinivood enne igakordset kaivitamist.

6. samm: taitke paak bensiiniga. Kasutage alati
tavapdrast pliivaba bensiini. Arge kunagi
kasutage bensiini, mis sisaldab tle 10%
etanooli. Bensiini paisumiseks jatke paaki
umbes 4 cm vaba ruumi (joonis 14).

5 Paak
g
e

— N\ Bensiin
- R Ay A Ay A A e N e - -~ A
- R Ay A A R R R Ny RS Re R R A e e A
e A A A A A A A e e Ay e A A -
e A A A A e e e M me me me e o

Joonis 14. Bensiini paisumine

\ TAHELEPANU!

Arge kunagi lisagi bensiini paaki siis, kui mootor
t66tab. Generaator peab enne kiituse taiteava korgi
aravotmist jahtuma vahemalt kaks minutit.

Rohu tasakaalustamiseks keerake kork aeglaselt
lahti.

Arge kunagi segage kiitusesse 6l

Arge kunagi taitke paaki liiga tais. Jatke bensiinile
paisumisruumi.

Kontrollige regulaarselt, kas torud, paak ja kork

ei leki ega ole kahjustunud. Vajaduse korral
asendage.

Kui generaatorit kasutatakse merepinnast
kérgemal kui 1500 m, tuleb kasutada bensiini, mille
oktaaniarv on vahemalt 85.

Keerake kork kdvasti peale. Kuivatage
kitusepritsmed.

/
Maksimaalne téitenivoo
(punane)

Kitusenéidik Kutusepaagi kork

tais tuhi

Kitusenaidik

Joonis 15. Bensiini taitenivoo
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8.2. Generaatori kaivitamine

Mootoril on liiga madala dlinivoo tuvastamiseks
moeldud andur, mis lilitab mootori automaatselt vélja,
kui 8linivoo langeb teatavast tasemest madalamale.
Kui mootor lUlitub iseenesest vélja ja kiitusepaagis

on veel piisavalt bensiini, tuleb kontrollida &linivood
mootoris.

\ TAHELEPANU!

Arge kaivitage ega seisake mootorit siis, kui
elektriseadmed on thendatud.

Enne kaivitamist lahutage generaatorist koik
elektriseadmed.

Kontrollige, kas generaator on horisontaalasendis.

\ TAHELEPANU!

Veenduge, et trosskaiviti tombetross ei saaks suure
kiiruse korral sassi minna. Starteri kahjustamise
véaltimiseks laske témbetross aeglaselt tagasi
algasendisse.

Mootori
kUtusekraan

ON/OFF-Iiliti

Seguklapi hoob
| \

Trosskaiviti

Joonis 16. Generaatori kaivitamine

1. samm: keerake ON/OFF-lliti asendisse ,,ON“.

Joonis 17. ON/OFF-luliti

2.samm: luliti keeramine asendisse ,,ON*

16

Joonis 18. Mootori klitusekraani avamine

3. samm: lUkake seguklapi hoob asendisse CHOKE.

RUN (TOO

SEGUKLAPP w — ¥ _ NN

Joonis 19. Seguklapi hoob

4. samm: trosskaiviti kasutamiseks votke kdvasti
kinni k&epidemest ja tdmmake aeglaselt,
kuni tunnete suuremat takistust. Nudd
tdmmake kiiresti Ulespoole ja eemale.

Trosskaiviti

Joonis 20. Trosskaiviti

Elekterstarteri korral keerake ja hoidke
votit stiltelukus asendis ,start“, kuni
generaator kéivitub. Starteri osade
kasutusea pikendamiseks ARGE hoidke
votit asendis ,start” kauem kui 15
sekundit ja tehke kaivituskatsete vahel
vahemalt 1 minuti pikkune paus.
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Kasutuselevott

®
———.v//'—-_
ON (SEES)
o~
OFF (VALJAS) Start
—-_--—_-—_‘___'_'_'-——-—-_
Y i

Joonis 21. Elekterstarter

5.samm: kui mootor kéivitub, viige seguklapi hoob
asendisse 1/2- CHOKE, kuni mootor
tootab sujuvalt, ja seejarel taielikult
asendisse ON. Kui mootor ,turtsub®, viige
seguklapi hoob asendisse 1/2- CHOKE,
kuni mootor tédtab sujuvalt, ja seejarel
taielikult asendisse ON.

TAHELEPANU!

Kui mootor ei kaivitu parast 3 tombamist voi kui seade
|Ulitub t66 ajal valja, siis kontrollige, kas seade on
horisontaalasendis ja kas karteris on nduetekohane
olinivoo (valjaltlitumine madala 6linivoo tottu).

Kasutamine

TAHELEPANU!

- Generaatoriga ei tohi Uhendada Uhtegi
elektritarbijat, mille elektrilised parameetrid ei ole
teada voi mille parameetrid erinevad generaatori
omadest (naiteks erinevad pinged ja/voi sagedused).
- Generaatori vooluahel on kaitstud
kaitselulitiga: mis tahes Ulekoormus ja/voi

lUhis katkestab vooluahela. Vooluahela uuesti
aktiveerimiseks lahutage liigsed voolutarbijad, tehke
kindlaks llhise ja/voi Glekoormuse pdhjus ning lllitage
|Uliti uuesti sisse.

- Generaatori kasutamise ajal ei tohi raamile
voi vahetult mootorile panna mingeid korvalisi
esemeid — need voivad mojutada nduetekohast t66d.
- Arge takistage mootori ja
vahelduvvoolugeneraatori normaalset vibratsiooni
té6tamise ajal. Silentplokkide md6tmed tagavad
nduetekohase t60.

Mootoril on liiga madala 8linivoo tuvastamiseks
moeldud andur, mis lUlitab mootori automaatselt vélja,
kui élinivoo langeb teatavast tasemest madalamale.
Kui mootor lilitub iseenesest vélja ja kitusepaagis

on veel piisavalt bensiini, tuleb kontrollida dlinivood
mootoris.

1. samm: laske mootoril parast kaivitamist
moned minutid soojeneda.
2. samm: litke kokku kdigi korraga

Uhendatavate koormuste nimivoimsused (voi amprid).
See summa ei tohiks olla suurem kui generaatori voi
valjundpistiku kaitseldliti nimivéimsus/amperaaz.
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3. samm: Uhendage elektritarbija(d). Tarbijad
peavad olema vélja lulitatud.
4. samm: lUlitage elektritarbija(d) sisse.

\. TAHELEPANU!

Kui Ghendatud tarbijad kuumenevad Ule, lilitage
need vélja ja lahutage generaatorist.

I\ TAHELEPANU!

Generaatorit tuleb kéivitada hiljiemalt iga seitsme
paeva jarel ja lasta to6tada ligikaudu 30 minutit.
Kui seda ei ole véimalik teha ja seadet tuleb
kasutada Ule 30 paeva, kasutage ladustamiseks
ettevalmistamisel juhisena jargmist teavet.

- TUhjendage kitusepaak, kaivitage generaator ja
laske sel té6tada seni, kuni kogu bensiin on ara
kulunud ja generaator seiskub.

- Katke jahtunud generaator kinni ja kaitske
niiskuse juurdepadsu eest.

- Lisameetmed on toodud peattikis ,Ladustamine®.

8.3. Generaatori valjaliilitamine

\. TAHELEPANU!

Ka siis, kui mootor on vélja lulitatud, 6hkub
mootorist veel kuumust; seetottu on vaja ka
parast generaatori valjalilitamist tagada piisav
ventilatsioon.

1. samm: lUlitage kdik generaatoriga Uhendatud
voolutarbijad valja voi katkestage nende
Uhendused.

2.samm: témmake elektritarbijate pistik(ud)
generaatori pistikupesadest vélja.

3. samm: laske mootoril té6tada koormuseta
2-3 minutit ja seejérel lUlitage mootor
véljalulitusseadme abil vélja. See
garanteerib hea jahutamise.

Elekterstarteriga generaatorite korral
keerake slttellliti asendisse ,,OFF*.

4. samm: sulgege kitusekraan.
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8.4. Kasutamine kiilma ilma korral

Teatud ilmastikutingimustes (temperatuur alla 4 °C ja
suur 6huniiskus) voib generaatoris karburaator ja/voi

karteri ventilatsiooniststeem ja&tuda. Selle probleemi
véltimiseks toimige jargmiselt.

1. samm: kontrollige, kas kitusepaagis on varske ja
puhas bensiin.

2. samm: avage bensiinikraan (klapp avatud
asendis).

3.samm: eelistatavalt kasutage sunteetilist oli (SAE
5W-30).

4. samm: kontrollige dlinivood iga pdev voi iga
kaheksa (8) t66tunni jarel.

5. samm: hooldustdid tuleb teha regulaarselt
hoolduskava kohaselt.

6. samm: kaitske generaatorit &&rmuslike ilmaolude
eest.

9. Korrashoid, hooldus ja remont

\ TAHELEPANU!

- Puhastus-, hooldus- ja korrashoiutdid tohib teha
vaid siis, kui generaator on vélja lulitatud.

- SlUtektlnlalt tuleb kitinlajuhe alati &ra voétta.

- Generaatoriga ei tohi olla Ghendatud Uhtegi
voimsustarbijat.

- Oodake, kuni kdik kuumad osad on jahtunud.

- Arge puhastage masinat kunagi veejoa vi
kergsuttivate toodetega.

- Enne generaatori uuesti kasutusele votmist
veenduge, et see oleks taiesti kuiv.

0 MARKUS

Garantii ei hdlma generaatori neid osi, mida kaitaja
ei ole kasutanud sihipéaraselt véi mida on kasutatud
hooletult. Taielik garantii kehtib juhul, kui kéitaja

on kasutanud generaatorit nii, nagu seda on
kirjeldatud juhendis.

Generaatori nduetekohase kasutuse eeldus on
korrapéaraselt tehtud hooldust66d. Jargige osas
»Hoolduskava“ toodud juhiseid.
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9.1. Puhastamine korrashoiuks

Generaator tuleb hoida alati puhas.

I\ TAHELEPANU!

Plastosade voi véarvitud pindade puhastamiseks ei
tohi kasutada tugevatoimelisi puhastusvahendeid.
Need vbivad pinna viimistluskihti lahustada ja
tagajérjeks voivad olla seadme kahjustused.

Kandke sobivaid kaitsekindaid.
0 MARKUS

Arge kunagi kasutage tugevatoimelisi
puhastusvahendeid. Need vdivad seadet
kahjustada voi péérdumatult rikkuda.

Kaoiki plastosi ja varvitud pindu tuleb puhastada
pehme niiske lapi ja védhese neutraalse
puhastusvahendiga.

Eemaldage liigne maare voi valjavoolanud 6li kuiva
ebemevaba lapiga.

Jahutusribid tuleb hoida puhtad ja vabad.

9.2. Hooldus ja remont

\ ETTEVAATUST!
Hooldus- ja remonttéid vdivad teha Uksnes
spetsialistid.

Kui generaator ei té6ta korralikult, p66rduge
edasimUlja voi meie klienditeeninduse poole.
Kontaktandmed on toodud punktis 1.2
,Klienditeenindus*.

Pange pérast seadme korrashoiu- ja parandustédde
I6petamist kdik kaitse- ja ohutusseadised kohe tagasi.

Maérige aku klemmid korralikult ja lisage akusse

destilleeritud vett, juhul kui elemendid ulatuvad
elektrolltdist valja.
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Markused generaatorite nduetekohase ladustamise kohta

9.3. Hoolduskava

Hooldusintervall voi | Hooldustoiming
t66tunnid

Parast esimest 5
to6tundi

Vahetage mootoridli

8 téotunni jarel voi
iga paev

Kontrollige 8linivood
Puhastage koik osad
setetest

25 t66tunni jarel voi
kord aastas

Puhastage 6hufilter

50 t66tunni jarel voi
kord aastas

Vahetage mootoridli

Kord aastas Vahetage ohufilter
Kontrollige klapivahet
Kontrollige stidtekldnalt,
vajaduse korral vahetage
Kontrollige summutit ja
séademepuidurit
Kontrollige jahutussisteemi

10. Markused generaatorite nouete-
kohase ladustamise kohta

Ladustamine liihemaks ajaks kui 30 paevaks

- Kaivitage generaator iga 7 péeva jarel ja laske
sellel soojeneda, Uldjuhul véltige ladustamist.

- Ladustamiseks tuleb kasutada kuiva ja
tolmuvaba ruumi.

- Valtige temperatuuri suuri kéikumisi (temperatuur
peab jadma vahemikku vahemalt 0° ja kuni +40°
Celsiuse jargi).

Lihemaks ajaks kui 1 aasta

- Puhastage generaator ja katke kinni.

- Enne ladustamist vahetage 06li, sest on véimalik,
et vana 6li on imanud vett ja generaatori osad
voivad hakata korrodeeruma.

- (Vahetage 0li siis, kui mootor on soe, kuid mitte
kuum).

- Valage paaki kvaliteetne kiitus, eelistatavalt ilma
etanoolita ja sobivate manustega (stabilisaatorid,
antiokslidandid, korrosioonikaitsevahendid).

- Uhendage aku juhtmed lahti ja lhendage see
laetusastet tagava seadmega (akut tuleb hoida
ruumis, kus temperatuur on umbes 20 °C).

PG-E-seeria | Versioon 2.15

Pikemaks ajaks kui 1 aasta

Mérkus: oluline on lasta generaatorist vélja kdik
vedelikud, nagu kitus, sest bensiini ja diislikituse
séilivusaeg on umbes Uks aasta.

- Laske generaatorist vélja koik vedelikud (0li ja
kitus). Samuti on oluline tagada, et karburaatoris
ei oleks kutust.

- Keerake suutekulnal vélja ja katke avad puhta
kaltsuga.

- Valage silindrisse 15 ml mootoridli ja podrake
generaatori vantvolli paar ringi, et oli jaotuks
silindris.

- Keerake suitekulnlad tagasi.

- Kaitske 06li- ja bensiini- voi diislikitusepaaki
sobiva korrosioonikaitsevahendiga.

- Uhendage aku juhtmed lahti ja ihendage
laetusastet tagava seadmega (kdige parem on
hoida akut ruumis, kus temperatuur on umbes
20 °C).

- Ladustamiseks tuleb kasutada kuiva ja
tolmuvaba ruumi.

- Valtige temperatuuri suuri kéikumisi (temperatuur
peab jadma vahemikku vahemalt 0° ja kuni+40°
Celsiuse jargi).

Kasutuselevott

- Vahetage mootoridli voi lisage seda.

- Vahetage 6li-, 6hu- ja kutusefiltrid.

- Keerake suutekudlnlad vélja ja puhastage,
vajaduse korral kontrollige sédevahemikku.

- Po&orake siitekiinlata generaatori vantvolli veidi
kaivitustrossist tdmmates, et jaotada 0li.

- Keerake suitekulnal tagasi.

- Taitke paak sobiva kitusega.

Oluline markus

Generaatori kéivitamisel tekib algul veidi suitsu.
Pdhjus seisneb selles, et dra pdleb ka varem
silindrisse valatud 0li.

Kui generaatorit on ladustatud pikemat aega, kaotab
stinkroonmootori rootor oma jadkmagnetismi ega
suuda enam pinget genereerida. Selle véaltimiseks on
soovitatav kaivitada generaator vdhemalt kord kuus
15 minutiks. Probleemide korral p66rduge Stiirmer
Service’i poole.
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10.1. Mootorioli vahetamine

Vahetage 06li parast esimest viit t66tundi, seejérel iga
25 t66tunni jarel.

Kui seade t66tab mustades voi tolmustes tingimustes
vOi vdga kuuma ilmaga, vahetage 6li sagedamini.

Mudel PG-E PG-E 60 |PG-E PG-E
30 SRA/ | SEA 80 TEAH | 100
PG-E /PG-E |TEAH
40 SRA 90 SEA

Mootori- | 0,25- 0,55- 0,6-1,2 | 1,3 liitrit

oli kogus | 0,6 liitrit 1,1 liitrit liitrit

min/max

TAHELEPANU!

- Kuum 6li voib tekitada pdletushaavu. Laske
mootoril jahtuda enne d&li valjalaskmist.
- Véltige kasutatud 6li sattumist nahale.

Roéngastihend

Olimdatevarras

Olivaljalaskeava
kork
4

Joonis 22. Mootoridli vahetamine

1.samm: puhastage dlivéljalaskeava korgi Umbrus.

2.samm: keerake mootori dlivaljalaskeava kork lahti,
et lasta kogu 6li sobivasse mahutisse.

3. samm: kui kogu 6&li on vélja lastud, pange
véljalaskekork oma kohale tagasi ja
keerake kovasti kinni.

4. samm: valage uus 0li aeglaselt 1&bi olifiltri
mootorisse, kuni nivoo jduab modtevardal
oleva margini. Vahepeal kontrollige nivood
mitu korda. Arge kunagi lisage 6li nii palju,
et nivoo Uletab lubatud taseme.

.samm: keerake kork téiteavale kdvasti peale.

6. samm: pihkige mahavalgunud 6li dra. Kontrollige
olinivood enne mootori igakordset
kaivitamist.

7.samm: saatke kasutatud 6li nduetekohaselt
jadtmekaitlusse.

8]

20

10.2. Siiiitekiiiinla vahetamine

Kasutage slutekllnlaid F6TC, BPR4ES voi
Champioin RN14YC. Vahetage suitekutnalt kord
aastas. Generaator kéivitub sel juhul kergemini ja
t66tab paremini.

1. samm: lllitage generaator vélja ja laske jahtuda.

2.samm: votke &ra stltekuinla juhe.

3. samm: puhastage stitektinla imbrus ja keerake
stlteklunal silindripeast vélja.

4. samm: reguleerige sddevahemiku suuruseks
0,70-0,80 mm.

5.samm: keerake uus ettendhtud sddevahemikuga
stttekuunal silindripeasse
(pingutusmoment 20 Nm).

Joonis 23. Sddevahemiku kontrollimine.

10.3. Sddemepiiiidur

1. samm: lUlitage generaator vélja ning laske
mootoril ja summutil enne sddemepudduri
(summuti tagaosas) hooldamist taielikult
jahtuda.

2. samm: votke klamber ja sddemepuiduri vork ara.
Puhastage sddemepuuduri vork véikese
traatharjaga.

3. samm: kui sédemepiidur on kahjustunud,
vahetage see vélja. Pange sddemepuudur
tagasi.
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Kasutatud seadmete jadtmekaitlus ja ringlussevott

10.4. Onufilter

Mootor ei tdé6ta korralikult ja voib saada kahjustusi,
kui kasutate méardunud ohufiltrit. Vahetage dhufiltrit
kord aastas. Puhastage voi vahetage sagedamini, kui

téotate tolmustes tingimustes.

1. samm: voOtke ohufiltri kate ara.

Polt

Ohufiltri kassett

- L) - G *Q@
66 e 6'5

Joonis 24. Ohufiltri puhastamine

2. samm: peske seebiveega. Pigistage filter puhta
lapi sees kuivaks. ARGE VAANAKE.

3. samm: puhastage Shufiltri kate enne selle
tagasipanekut. Voite sellele tilgutada
natuke mootoridli, et valtida kinnijaatumist
talveperioodil.

10.5. Klapivahe

Pérast esimest 50 t66tundi kontrollige mootoris
klapivahesid ja laske seda vajaduse korral
klienditeeninduses reguleerida. See on generaatori
pika kasutusea seisukohast aarmiselt oluline.

Mudel PG-E 30 SRA, 40 SRA, 60
SEA, 80 TEA H, 90
SEA

Sisselaskeklapi klapivahe 0,1-0,15 mm

Véljalaskeklapi klapivahe 0,15-0,2 mm
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11. Kasutatud seadmete jaatmekaitlus
ja ringlussevott

Nii teie kui ka keskkonna huvides on see, et masina
kdikide osade jagtmekaitlus toimuks Uksnes
ettendhtud ja heakskiidetud viisil.

11.1. Kasutusest korvaldamine

Vanad masinad tuleb kohe kéigust kdrvaldada, et
véltida nende hilisemat vaarkasutust ning keskkonna
ja isikute ohustamist.

1. samm: eemaldage kasutatud seadmest kdik
keskkonnaohtlikud tehnoloogilised
materjalid.

2.samm: vajaduse korral demonteerige masin
kergesti kdideldavateks ja kasutatavateks
komponentideks ja osadeks.

3. samm: saatke masina komponendid ja
tehnoloogilised materjalid asjakohaselt
jadtmekaitlusse.

11.2. Méardeainete jaatmekaitlus

Eemaldage méaérimiskohtadest kogu lekkinud,
kasutatud vai ligne maardeaine.

Juhised kasutatud méérdeainete jadtmekaitluseks
saate méaardeainete tootjalt. Vajaduse korral kiisige
konkreetse toote andmelehte.

11.3. Korvaldamine kohalike
jaatmekogumispunktide kaudu

Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
koérvaldamine (kehtiv Euroopa Liidu riikides ja teistes
Euroopa riikides, kus on nende seadmete jaoks eraldi
kogumissiisteem).

See tootel voi selle pakendil olev simbol

naitab, et seda toodet ei tohi kdidelda

koos olmejadtmetega, vaid see tuleb

[ tggastada elektri- ja glektrooniklaseadmete

ringlussevotu kogumissiisteemi
kaudu. Selle toote nduetekohase kdrvaldamisega
sdastate keskkonda ja teiste inimeste tervist.
Mittenduetekohane jadtmekaitlus ohustab keskkonda
ja tervist. Materjalide taaskasutamine aitab vahendada
toormaterjalide kulu. Uksikasjalikuma teabe saamiseks
selle toote ringlussevotu kohta votke Ghendust
kohaliku omavalitsuse, jadtmekaitlusettevotte voi
poega, kust toote ostsite.
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12. Varuosad

Sobimatute varuosade kasutamisest pohjustatud

vigastuste oht!

Valede véi kahjustatud varuosade kasutamisega

voivad kaasneda ohud kasutajale, aga ka masina

kahjustused ja talitlushéired.

- Kasutage Uliksnes seadme tootja originaalvaruosi
vOi seadme tootja heakskiiduga varuosi.

- Kusimuste tekkimisel pé6érduge alati tootja poole.

i Nouanded ja soovitused

Lubamatute varuosade kasutamine tuhistab tootja
garantii ja vastutuse.

12.1. Varuosade tellimine
Varuosi saab osta volitatud edasimiitjalt.

Palun teatage varuosade tellimisel meile jargmised
andmed:

- seadme tuup

- tootekood

- viitenr

- véljalaskeaasta

- kogus

- soovitud tarneviis (posti teel, raudtee-, mere- voi
ohutransport, kuller)

- tarneaadress

Varuosade tellimusi, mis ei sisalda tlaltoodud
andmeid, ei pruugita votta menetlusse. Kui
kohaletoimetamise viisi kohta andmed puuduvad, siis
saadetakse toode teele tarnija drandgemisel.

Teabe seadme mudeli, tootekoodi ja véljalaskeaasta
kohta leiate seadmele kinnitatud andmeplaadilt.
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Naide

Generaatori PG-E 80 TEA H jaoks tuleb tellida
éhufilter. Ohufiltri number varuosade joonisel 5 on 37.

Varuosade tellimiseks saatke varuosade joonise

5 koopia koos margitud osa (6hufilter) ja
positsiooninumbriga (37) edasimudjale voi varuosade
osakonda ja esitage jargmine teave.

Seadme tiiiip Generaator PG-E 80 TEA H

Tootekood 6706080
Varuosade joonis 5
Viitenumber 37

Teie seadme tootekood

PG-E 30 SRA 6706030
PG-E 40 SRA 6706040
PG-E 60 SEA 6706060
PG-E80 TEAH 6706080
PG-E 90 SEA 6706090

PG-E100 TEAH 6706100
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12.2. Varuosade joonised

Jargnev joonis on mdeldud vajalike varuosade identifitseerimise holbustamiseks tellimisel. Vajaduse korral saatke
volitatud edasimiitjale varuosade joonise koopia, millel on tahistatud vajalikud osad.

Varuosade joonis PG-E 30 SRA - taielik koostejoonis

Joonis 25. Varuosade joonis PG-E 30 SRA - taielik koostejoonis

PG-E-seeria | Versioon 2.15 23
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Varuosade joonis 1: PG-E 30 SRA

Varuosade joonis 2: PG-E 30 SRA

Joonis 26. Varuosade joonis 2 ja varuosade joonis 2 PG-E 30 SRA
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Varuosade joonis 3: PG-E 30 SRA

Joonis 27. Varuosade joonis 3 PG-E 30 SRA
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Varuosade joonis 4: PG-E 30 SRA

Joonis 28. Varuosade joonis 4 PG-E 30 SRA
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Varuosade joonis 5: PG-E 30 SRA

Joonis 29. Varuosade joonis 5 PG-E 30 SRA
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Varuosade joonis PG-E 40 SRA - tiielik koostejoonis

Joonis 30. Varuosade joonis PG-E 40 SRA
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Varuosade joonis 1: PG-E 40 SRA

Varuosade joonis 2: PG-E 40 SRA

08

Joonis 31. Varuosade joonis 1 ja varuosade joonis 2 PG-E 40 SRA
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Varuosade joonis 3: PG-E 40 SRA

Joonis 32. Varuosade joonis 3 PG-E 40 SRA
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Varuosade joonis 4: PG-E 40 SRA

Joonis 33. Varuosade joonis 4 PG-E 40 SRA
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Varuosade joonis 1: PG-E 60 SEA, PG-E 80 TEA H
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Varuosade joonis 5: PG-E 100 TEA H
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Varuosade joonis 2: PG-E 90 SEA
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14. EU vastavusdeklaratsioon

Kooskélas masinadirektiivi 2006/42/EU lisaga Il 1.A

Tootja-/turustajaettevote Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

deklareerib, et alljargnevalt nimetatud toode

Tootegrupp UNICRAFT®-i té6kojaseadmed
Masina tiiiip Generaator
Masina tahistus * Tootekood *
O PG-E 30 SRA 6706030

O PG-E 40 SRA 6706040

O PG-E 60 SEA 6706060

O PG-E 80 TEAH 6706080

O PG-E 90 SEA 6706090

O PG-E100 TEAH 6706100
Seerianumber*

Viljalaskeaasta* 20

* taitke andmepaadil oleva teabe kohaselt

vastab koikidele eespool nimetatud direktiivi ja teiste kohaldatavate direktiivide (allpool loetletud) asjakohastele
sétetele, sh deklareerimise kuup&eval kehtivatele muudatustele nimetatud direktiivides.

Asjakohased ELi direktiivid Elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv 2014/30/EL
Elektroonikaromude direktiiv 2012/19/EL
Vilistingimustes kasutatavate seadmete direktiiv 2000/14/EU

Kohaldatud iihtlustatud Euroopa standardid

DIN EN ISO 8528-13:2017-03 Sisepblemis-kolbmootoriga vahelduvvoolugeneraatorid. Osa 13. Ohutus
(ISO 8528-13:2016, parandatud versioon 2016-10-15)

DIN EN 60204-1:2019-06 Masinate ohutus. Masinate elektriseadmed
1. osa: Uldnduded

DIN EN 55012:2010-04 Sbidukid, laevad ja sisepdlemismootorid.
Raadiohé&iringu tunnussuurused. Piirvéartused ja mddtemeetodid
pardavélistele vastuvotjatele.

Dokumentatsiooni eest vastutav isik Kilian Stiirmer, Stirmer Maschinen GmbH,

Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt Hallstadt,

17.03.2021

O

Kilian Stlrmer
Tegevdirektor
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